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אָהַ֭בְתִּי1
ချစ်
H0157

י־ כִּֽ
အကြောင်းမှာ

ע  ׀יִשְׁמַ֥
နားထောင်
H8085

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ကုိ
H0853

י ק֝וֹלִ֗
အသံ–ငါ၏

תַּחֲנוּנָֽי׃
တောင်းလျှောက်ခြင်း–ငါ၏
H8469

ထာဝရဘုရားသည် ငါတောင်းပနခ်ြင်း အသံကုိ ကြား၍၊

י־2 כִּֽ
အကြောင်းမှာ

ה הִטָּ֣
ညှွတ်
H5186

אָזְנ֣וֹ
နား–သူ၏
H0241

לִ֑י
–ကုိငါ

י וּבְיָמַ֥
–နငှ့်–၌နေ့–ငါ၏
H3117

א׃ אֶקְרָֽ
ခေါ ်
H7121

ငါဘ့က်သ့ုိ နားတော်ကုိလှည့်တော်မူသော ကြောင့်၊ ငါနစ်ှသက်၏။ ငါအသက်ရှည်သမျှ ကာလပတ် လုံး၊ ထာဝရဘုရားကုိ 

ပဌနာပြုမည်။

׀אֲפָפ֤וּנִי 3
ဝုိင်းရံ–ငါ၏
H0661

חֶבְלֵי־
ကြိုးတနး်

וֶת מָ֗
သေခြင်း
H4194

וּמְצָרֵ֣י
–နငှ့်ကျဉ်းကျပ်ခြင်း
H4712

שְׁא֣וֹל
မရဏာ
H7585

מְצָא֑וּנִי
တွေ့–ငါ၏
H4672

ה צָרָ֖
ဒက္ုခ

וְיָג֣וֹן
–နငှ့်ဝမ်းနည်းခြင်း
H3015

א׃ אֶמְצָֽ
တွေ့
H4672

သေခြင်းကြိုးတုိ့သည် ငါကုိ့ဝုိင်း၍ မရဏနိင်ုငံ ဘေးတုိ့သည် ငါကုိ့ ဘမ်းမိသဖြင့်၊ ဆင်းရဲဒက္ုခဝေဒနာနငှ့် ငါတွေ့ကြုံရ၏။

ׁם־4 וּבְשֵֽ
–နငှ့်–၌နာမတော်
H8034

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶקְרָ֑א
ခေါ ်
H7121

אָנָּ֥ה
အို
H0577

יְה֝וָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

מַלְּטָ֥ה
လွှတ်မြောက်–သူမ၏
H4422

ׁי׃ נַפְשִֽ
ဝိညာဉ်–ငါ၏
H5315

ထုိအခါ အိထုာဝရဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုအသက်ကုိ ကယ်န ှတ်ုတော်မူပါမည်အကြောင်း တောင်းပနပ်ါ၏ဟ ုထာဝရဘုရား၏နာမတော်ကုိ 

ပဌနာပြု၏။

חַנּ֣וּן5
ကရုဏာကြွယ်ဝ
H2587

יְהֹוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

יק וְצַדִּ֑
–နငှ့်ဖြောင့်မတ်သူ
H6662

וֵא֖לֹהֵי֣נוּ
–နငှ့်ဘုရားသခင်–ငါတုိ့၏
H0430

ם׃ מְרַחֵֽ
သနားကြင်နာ
H7355

ထာဝရဘုရားသည် ကျေးဇူးပြုတတ်သော သဘော၊ ဖြောင့်မတ်သော သဘောရိှတော်မူ၏။ ငါတုိ့ ဘုရားသခင်သည် 

ကရုဏာစိတ်ရိှတော်မူ ၏။

שֹׁמֵר6֣
စောင့်ထိနး်
H8104

פְּתָאיִם֣
မုိက်မဲသူ

יְהֹוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

י לּוֹתִ֗ דַּ֝
ဆင်းရဲ
H1809

וְלִ֣י
–ကုိ

ׁיעַ׃ יְהוֹשִֽ
ကယ်တင်
H3467

ထာဝရဘုရားသည် မလိမ္မာသော သူတုိ့ကုိ စောင့်မတော်မူ၏။ ငါသည် န ှမ့်ိချလျက်ရိှသောအခါ ကယ်တင်တော်မူ၏။

י7 שׁוּבִ֣
ပြန်
H7725

נַפְ֭שִׁי
ဝိညာဉ်–ငါ၏
H5315

לִמְנוּחָיְ֑כִי
–သ့ုိအနားယူခြင်း–သင်၏
H4496

י־ כִּֽ
အကြောင်းမှာ

יְה֝וָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

גָּמַ֥ל
ဆုပေး
H1580

יְכִי׃ עָלָֽ
–အပေါ–်သင်၏
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အိငုါဝိ့ညာဉ်၊ သင်၏ငြိမ်ဝပ်ရာသ့ုိ ပြနလ်ော။့ ထာဝရ ဘုရားသည် သင်၌ကျေးဇူးပြုတော်မူပြီ။

י8 כִּ֤
အကြောင်းမှာ

צְתָּ חִלַּ֥
ကယ်န ှတ်ု

י נַפְשִׁ֗
ဝိညာဉ်–ငါ၏
H5315

וֶת מָּ֥ מִ֫
–မှသေခြင်း
H4194

אֶת־
–ကုိ
H0853

עֵינִ֥י
မျက်စိ–ငါ၏

מִן־
–မှ

דִּמְעָה֑
မျက်ရည်
H1832

אֶת־
–ကုိ
H0853

י רַגְלִ֥
ခြေ–ငါ၏
H7272

חִי׃ מִדֶּֽ
–မှခြေချော်ခြင်း
H1762

ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ုအသက်ကုိ သေခြင်း မှ၎င်း၊ အကျွန်ပ်ုမျက်စိကုိ မျက်ရည်ကျခြင်းမှ၎င်း၊ အကျွန်ပ်ုခြေကုိလည်း 

ထိမိ၍လဲခြင်းမှ၎င်း ကယ်လွှတ်တော်မူပြီ။

אֶ֭תְהַלֵּך9ְ
သွား
H1980

לִפְנֵי֣
–သ့ုိမျက်နာှ
H6440

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

אַרְצ֗וֹת בְּ֝
–၌မြေကြီး
H0776

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
–ထုိအသက်

သ့ုိဖြစ်၍၊ အသက်ရှင်သောသူတုိ့၏ နေရာတွင်၊ ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ ငါကျင့်၍ နေရ၏။

הֶ֭אֱמַנְתִּי10
ယံုကြည်
H0539

י כִּ֣
အကြောင်းမှာ

ר אֲדַבֵּ֑
ပြော
H1696

י נִ֗ אֲ֝
ငါ
H0589

עָנִ֥יתִי
ညှဉ်းပနး်

ד׃ מְאֹֽ
အလနွ်
H3966

ငါသည် အလနွညုိှ်းငယ်ခြင်းကုိ ခံရ၏ဟ ုမြွက်ဆုိသော်လည်း၊ ယံုကြည်သော စိတ်ရိှသေး၏။

אֲ֭נִי11
ငါ
H0589

אָמַרְ֣תִּי
ပြော
H0559

בְחָפְזִי֑
–၌
H2648

ל־ כָּֽ
အလုံးစံု
H3605

ם הָאָדָ֥
–ထုိလသူား
H0120

כֹּזֵבֽ׃
လိမ်ညာ
H3576

လအူပေါင်းတုိ့သည် မုသာကုိ သံုးတတ်ကြ၏ဟ ုသတိလစ်လျက် ပြောမိ၏။

ה־12 מָֽ
အဘယ်
H4100

יב אָשִׁ֥
ပြန်
H7725

לַיהוָה֑
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ל־ כָּֽ
အလုံးစံု
H3605

תַּגְמוּל֥וֹהִי
ကျေးဇူးတံု့ပြနခ်ြင်း–သူ၏
H8408

י׃ עָלָֽ
–အပေါ–်ငါ၏

ငါ၌ ထာဝရဘုရားပြုတော်မူသော ကျေးဇူး အလုံးစံုတုိ့ကုိ အဘယ်သ့ုိ ဆပ်ရမည်နည်း။

כּוֹס־13
ခွက်

יְשׁוּע֥וֹת
ကယ်တင်ခြင်း
H3444

א אֶשָּׂ֑
ချ ီ
H5375

ם וּבְשֵׁ֖
–နငှ့်–၌နာမတော်
H8034

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

א׃ אֶקְרָֽ
ခေါ ်
H7121

ကယ်တင်ခြင်းခွက်ဖလားကုိ ကုိင်ယူ၍၊ ထာဝရ ဘုရား၏ နာမတော်ကုိ ပဌနာပြုမည်။

נְדָ֭רַי14
သစ္စာ–ငါ၏
H5088

לַיהוָה֣
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ם אֲשַׁלֵּ֑
ဆပ်ငြေ

נֶגְדָה־
ရှေ့–၌–သူမ၏
H5048

א ֗֝ נָּ
–ပါ
H4994

לְכָל־
–သ့ုိအလုံးစံု
H3605

עַמּֽוֹ׃
လမူျ ိုး–သူ၏

ထာဝရဘုရားအား သစ္စာဂတိထားသည် အတုိင်း၊ ထာဝရဘုရား၏ လမူျားရှေ့၌ သစ္စာဝတ်ကုိ ဖြေမည်။

יָקָ֭ר15
အဖုိးတန်
H3368

בְּעֵינֵי֣
–၌မျက်စိ

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

וְתָה מָּ֗ הַ֝
–ထုိသေခြင်း–သူမ၏
H4194

יו׃ לַחֲסִידָֽ
–သ့ုိသစ္စာရိှ–သူ၏
H2623

ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ မိမိသန ့ရှ်င်းသူတုိ့၏ သေခြင်းအရာသည် အဘုိးကြီးလှ၏။
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נָּ֣ה16 אָֽ
အို
H0577

֮ יְהוָה
ထာဝရဘုရား
H3068

י־ כִּֽ
အကြောင်းမှာ

אֲנִי֪
ငါ
H0589

ךָ בְדֶּ֥ עַ֫
ကျွန–်သင်၏
H5650

נִי־ אֽ‍ֲ
ငါ
H0589

עַבְ֭דְּךָ
ကျွန–်သင်၏
H5650

בֶּן־
သား

אֲמָתֶ֑ךָ
ကျွနမ်–သင်၏
H0519

חְתָּ תַּ֗ פִּ֝
ဖွင့်

י׃ לְמוֹסֵרָֽ
–သ့ုိသံကြိုး–ငါ၏
H4147

အိ ုထာဝရဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်တော်၏ ကျွနမှ်နပ်ါ၏။ ကုိယ်တော်၏ ကျွနမ်တွင် မြင်သောသား လည်း မှနပ်ါ၏။ 

အကျွန်ပ်ု၌ အချည်အနေှာင်ကုိ လွှတ်တော်မူပြီ။

ךָ־17 לְֽ
–ကုိ

אֶ֭זְבַּח
ယဇ်ပူဇော်
H2076

זֶבַ֣ח
ယဇ်ပူဇော်
H2077

תּוֹדָ֑ה
ကျေးဇူးတော်ချးီမွမ်းခြင်း
H8426

ם וּבְשֵׁ֖
–နငှ့်–၌နာမတော်
H8034

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

א׃ אֶקְרָֽ
ခေါ ်
H7121

ကျေးဇူးတော်ချးီမွမ်းရာ ယဇ်ကုိ ရှေ့တော်၌ ပူဇော်၍၊ ထာဝရဘုရား၏ နာမတော်ကုိ ပဌနာပြုမည်။

נְדָ֭רַי18
သစ္စာ–ငါ၏
H5088

לַיהוָה֣
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ם אֲשַׁלֵּ֑
ဆပ်ငြေ

נֶגְדָה־
ရှေ့–၌–သူမ၏
H5048

א ֗֝ נָּ
–ပါ
H4994

לְכָל־
–သ့ုိအလုံးစံု
H3605

עַמּֽוֹ׃
လမူျ ိုး–သူ၏

ထာဝရဘုရားအား သစ္စာဂတိထားသည် အတုိင်း၊
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–၌တနတုိ်င်း

ית בֵּ֤
အိမ်

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ת֘וֹכֵכִ֤י בְּֽ
–၌
H8432

ם רוּשָׁלִָ֗ יְֽ
ယေရုရှလင်
H3389

לְלוּ־ הַֽ
ချးီမွမ်း

יָֽהּ׃
ယာ
H3050

အိယုေရုရှလင်မြို့၊ သင်၏အလယ်မှာ ထာဝရ ဘုရား၏ အိမ်တော်တနတုိ်င်းအတွင်းတွင်၊ ထာဝရဘုရား ၏ 

လမူျားရှေ့၌သစ္စာဝတ်ကုိ ဖြေပါမည်။ ဟာလေလယု။
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